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Wpnanackuid cka3ouHbld ponbknop HeobblvaHo GoraT v pasHoobpaseH.
Kutenn Mpnanamm — NnOTOMKU OPEBHUX KEMbTOB, KOTOPble MpULNKM Ha Bpu-
TaHCKWe OCTPOBa C €BPONENCKOro KOHTUHEHTA eLLe B NEPBOM ThiCAYeNeT!n 4o
HaLLEeN 3pbl 1 NPUHECHM C COOO BbICOKOPA3BUTYIO KynbTypy. B ckaskax Hawumm
CBO€ OTpaxxeHne NOCTOsIHHbIE BOVHbI M 6opbba 3a He3aBUcMMOoCTb. MHorve Mo-
TVBbI, ANEMEHTBI M CIOXETbI CKa30K OTpaXatoT YepThbl 0bLeyenoBeyeckunx Bos-
3PEHUI N HapOOHbIX BEpOBaHUi, crneabl (OpM MUGONOrMYECKOr0 CO3HaHUS,
cBsi3aHHble ¢ ybexaeHnem venoBeka B HEOOLIKHOBEHHOW GNIM30CTU U HEpas-
PLIBHOCTU €r0 C MPUPOZOW, C naeen 6eccMepTus n e4UHCTBA XKMBbIX CYLLECTB.

B Mudax o cotBopeHun Mupa oTMeYeHbl iBa MOTMBA: COTBOPEHME CaMOro
MUpa 1 NPOUCXOXAEHWE XUTeNen N3 OKeaHCKMX BOfA, a Takxe ChusiHue ABYX
cTuxui [1, c. 88]. C opeBHUX BpeMeH N0 BepUnu B XXUBUTENBHYIO U OYUCTU-
TenbHy cuny Boabl. Boga — 3T0 0MH 13 OCHOBHBIX 311EMEHTOB B 00psgax,
KynbTOBbIX AeNCTBMSAX. B MpnaHackux ckaskax ee nsobpaxatot kak BonebHoe
CPeacTBO, CBA3aHHOE C YyAecamu XpUCTUAHCKUX CBATLIX, OHa n3neymsaeT 60-
nesHu 1 cnacaet oT onacHocTu. OfHaKo B HEKOTOPLIX Ckaskax Mope, 60noTo 1
peka SIBMSATCS MecTaM 0OUTaHWst HEYUCTOW CUMbl 1 BparoB. Takum obpasom,
BOAa — 3TO Jopora, CBA3ytoLas ABa Mupa.

B ckaske «The Power of St. Tegla’s Well» paccka3biBaeTcs 0 BOMLWEBHOM
cune Boabl. B faHHONM ckaske ¢ MOMOLLbI LENUTENbHBIX BOA Turna poautenu
crnacatT CBOero cbiHa oT rubenu. OTpaxeHne XpUCTUAHCKOW TEeMATUKK Onpo-
BepraeT muduyeckne npeacTaBneHns. HecMoTpst Ha NpeackasaHns, Manbynk
ocTaeTcs XuB, bnarogaps cBATOMY Konoguy: ...in spite of apple tree ....Wiliam
Robert completely recovered from his illness and lived in an old age [4, c. 114].

B upnangckon HapogHow ckaske «The King of Erin and The Queen of the
Lonesome Island», coeaunHeHbl LenebHble CBOWCTBA BOAbLI 1 ouMLLaoLLas cuna
OTHS$, YTO YCUIMBAET OLLyLLeHWe YyaecHoro 1 BonwwebHoro. B aTol ckaske Ko-
pONEBY MOXET UCLENWUTb TOMbKO OFHEHHOE KonbLo M Boga: and nothing can
cure me now but three bottles of water from Tubber Tintye, the flaming well [4,
c. 204]. OgHako B peanbHOCTU 3TN ABE CTUXWUM MPOTUBOCTOST APYr Apyry, No3-
TOMY JaHHbIN CIOXET CTaHOBUTCS Bonee MHTEPECHBIM U CKa30YHbIM.

B kenbrckon Mudonorum kK Boge OTHOCUIUCL ¢ 0COBbIM noyTeHnem. Kenb-
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Tbl AyManu, YTO Y KaX[oro BOAHOTO MCTOYHMKA eCTb CBOW MOKPOBUTENb, AN
KOTOPOro HeobxoAnMo BbINo coBepLUaTh XePTBOMPUHOLLEHNE. CUMTanoCh, 4To
BOAA U3 CBATbIX MCTOYHWMKOB HE TOMbKO MUCLENSIET pasnuyHble 3abonesaHus,
HO 1 UMeeT Jap npenBuaeHuns. Hanpumep, Bepunu, YTo ecnv nycTuTb No BoAe
pybaLLKy 60NbHOro, 1 OHa YTOHET, TO 6OMbHON HE MONPaBUTCS U YMPET.

Yo kacaeTcs Hu3LWen MMonorum, To oHa He obnagaeT YeTKUMK rpaHnLa-
MU 1 nepapxuvei. MipnaHackas HusLwas Muonorus ckopee TpaguLmnoHHa, Yem
yHmBepcanbHa. OHa BkmtovaeT B cebsi nepcoHaxewn KEMbTCKOro Mponcxoxae-
HUSI, UMELWMX 00NMK peanbHO XMBYLIMX XUBOTHBIX (Each-uisge, shoopiltee,
Chivefac), cywwecTs, KOTOpble MMET rMbpuaHbIN 300MOPMHBIN 065MK (Pooka,
Piast, Nessie, gremlins, questing beast, basilisk, peryton, dragon), n repoes,
MMEKLMX TMOPUAHBIA 300aHTponomMopdHbIn obnuk (Urish Puck, Nuckelavee,
Merrow, mermaids, mermen). [IpakoHbl, XuByLUME B BOAE, NOA 3eMIEW, B BO3-
OYLIHON CTUXMK B UPaHACKOW MUGONOrM NOYTU He NoBepranuch TpaHcdop-
mauuu [2, c. 200].

B Muchonorum kenbToB CyLLEeCTBYIOT BOASHbIE JIOLIAAKMN — YYAECHBIE XNBOT-
Hble, KOTOpble 0OUTAlOT B BOAE, HO Ha Bepery NpuHUMaroT o0bnnybe nowaau.
Camas n3BecTHas 13 BOASHbIX NOLWAA0K B MPMAHACKMX HApPOAHbIX CKkaskax —
aTo kennu (kelpie). OHa 0OWUTaET UCKMKYUTENBHO B pekax. ATo 060pOoTeHb, KO-
TOPbIN UMEET CMOCOBHOCTb MPMHUMATL OBJIMK, KaK YEMOBEKA, Tak W X1BOTHOTO.
MwunoBuagHas kennv npurnaLiaeT CBOK XePTBY CECTb Ha cebs 1, korga Yenosek
B36upaeTca Ha Hee, npoiraet 6e3 npomeaneHns B Boay. B ckaske «The Lady of
Morphie and the Water Kelpie», pacckasbiBaeTcs, kak 3emnesnagenew lpexam
1CNOMb30Bas NPUPYYEHHOro BOASHOTO Ayxa Ans CTPOMTENbCTBa CBOEro 3aM-
ka kak paba. HecmoTps Ha To, 4TO [Pexam OTMyCTUA Kennmu, OHa CMEPTENBHO
Haka3ana ero. Mopanb ckasku 3akntovaeTcst B TOM, 4TO Nrioxoe obpalleHne ¢
BOZSIHbIM KOHEM HU K YeMy xopoluemy He npuoaut: So by this token let those
who read this story learn that it is never wise to persecute anybody, not even a
water kelpie [4, c. 116].

B mpnaHackux ckaskax BCTpeYalTCs Takme CyLecTBa, kak 3ameun, oburato-
Lue B BoAe: 03epe, Mope. Hanpumep, B ckaske «Child Wynd and the Serpent»
3rasi Mayexa npeBpallaeT CBOW nagyepuuy MaprapeT B yxacHoe YygoBuLLe.
Ha 6utBy C orpoMHbiM 3mMeeM oTnpaBnseTcs Yanng YuHa — 6pat AeBYLUKM.
Ho Yanng y3Haet ronoc cectpbl. Yyaumile npocuT nouenosath ee Tpu pasa u
CHOBa CTaHOBWTCS Ye/lOBEKOM, a 3nas Mayexa, HaobopoT, cTaHoBUTCS Be3o-
OpasHoi xabol.

Wpnanackuin honbknop MmeeT GOMblUoe KONMYeCTBO CKa3ok 0 denpu —
CBEPXbECTECTBEHHbIX CYLLECTBX HEOOMNbLIOro pasmepa, UMeLLUX cBoeobpas-
HbIi 06nMK. Perpn MoryT obuTaTh B BO3AYXE U PYAHMKAX, CYLLECTBYHOT TaKXe
JomallHue denpu, hernpmn o3ep 1 pydbeB, ropHble deipu.

Cnepytowwmii npeacTaBuTeNb HU3LWen Mudonorum — anbd. Anbgbl (Hem. EIf,
oT alb ‘6enbii’) — necHble Ayxu, unu 3abasHble CyLecTBa C ANMUHHBIMMW, OCTPbI-

159



MKW ylwiamu 1 HeGonbLuMM pocToM. VIHorga anbdoB, henpm 1 NMKCK B ckaskax,
MOTYT MMEHOBATb NO KX BHELWHeMy 06nuKy: Hanpumep, Green Ladies, Small
People, the Bad Fairies, the Good Folk. Takne onucaHusi yTOUHSAT 0COBEHHO-
CTU UX BHELUHEro B1Aa 1 Mecta obutanus. HaseaHve Green Ladies oTpaxaeT
XOPOLLO Pa3BUTbIN Y APEBHUX KENLTCKUX NEMEH KYNbT NOKNOHEHUWN AepeBbAM.

MoXHO BCTPETUTb B MPMAHACKWX HAPOAHLIX CKaskax WM OOMaLUHWX OyXOB
(Boggart, Brownie, Bargest, Bogle, Bogie). MNpu3pak, npusuaeHue n b6aprect
4acTO BbINOMHAKT OOHY U Ty Xe (YHKUMIO: HAaBOAWTb Ha YenoBeka naHuye-
ckui yxac. OH 0OblYHO NPUHMMAET 06NMK XMBOTHOTO, Yaule cobakn. O ero
NPUCYTCTBUM 4aCTO CBWUAETENbCTBYIOT M3gaBaemble 3BYkM («The Bargest of
Grassingtony).

M3 HM3LLMX CyLLecTB B MPMaHACKMX CKadkax MOXHO OTMETWUTb TaKoro repost
KaK MenpekoH, KOTOPbIA OTINYaeTcs HU3KUM pocToM. OBbIYHO OH MOXWUNOro
BO3pacTa U MOXeT BbiTb TOMbKO Myxckoro nona. OH XUTPbIN, XafHbIN, U3BO-
poTnuBbIiA. Mo npodeccum oH HalMavHKK MK KonnekuuoHep 3onota. M3obpa-
XEH JaHHbIV NepCoHax B ckaskax «JlenpekoH — ManeHbKuii 06MaHLLuKy, «Mone
pomMailiek» 1 ap. MogobHble CKasku yyaT yuTaTenen, Yto Henb3s HagesaTbes
Ha TO, YTO NOWMAaHHbIVA NENPEKOH UCMOSHUAT TPU NOBLIX XenaHwus 1 nogenuTcs
[paroLeHHOCTSIMU, @ HYXXHO CaMOMy TpyAMTbCSs, cTapaTbCs He oOMaHbIBaTb
okpyxatowux [1, c. 90]. B upnanackux ckaskax ynpMMHaeTCs Takxe KIypuKoH,
POACTBEHHMK nenpekoHa. OTbickaTb €ro MOXHO B BUHHbIX norpebax, T.e. ero
MOXHO Ha3BaTb OXPaHHUKOM BUHHbIX NOrpeboB.

B vpnaHackom conbknope Mbl HaxoAuM 6IM30CTb BOMNLWEGHOro CKa3o4Ho-
ro AeNCTBUSA M HApPOAHbIX BEPOBAHUN, rAe C 4OCTATOMHON SCHOCTbIO OBHapy-
XMBAKTCA YyAeCHble CBOWCTBA Pa3NUYHbIX NMPeaMeToB, KOTOpble HaAeneHb
mMarmyeckon cunon. HapogHble npefaHns u Becb haHTacTUYECKUin matepuan
MPNaHACKMX CKa30K NOMOraloT YernoBeKy YCBOUTL ONpeaeneHHble HpaBCTBEH-
Hble YPOKU W MOAENN NOBEAEHMS MO OTHOLLEHUIO K OKPYXKaKoLLeMy MUPY.
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